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G Instructiuni 
 

Comenzi si afisaje 

 
 
 

 
2. Explicarea simbolurilor și notelor de avertizare 

 
                              B: Sens invers 

4 Slot pentru card Micro-SD 

5 Buton de resetare 

6 Difuzor 

Vă mulțumim că ați ales un produs Hama. 

Luați-vă timp și citiți complet următoarele 

instrucțiuni și informații. Vă rugăm să păstrați 

aceste instrucțiuni într-un loc sigur pentru 

referințe viitoare. Dacă vindeți dispozitivul, vă 

rugăm să transmiteți aceste instrucțiuni de 

utilizare noului proprietar. 
 

Explicarea simbolurilor utilizate pe eticheta produsului 

 

 

Dispozitiv electric din clasa de 

siguranță II. Protecție împotriva 

electrocutării datorită izolației 

armate sau duble a pieselor sub 

tensiune. 

 
 

Produsul trebuie utilizat doar cu curent 

alternativ. 

 

 

Imposibil de reglat. Lampa nu 

este potrivită pentru utilizarea cu 

un dimmer convențional. 

 
 

 

Articolul poate fi conectat numai de 

către un electrician calificat care 

respectă reglementările naționale și 
cele ale companiei locale de furnizare 

a energiei și care are cunoștințe 

suficiente privind locațiile de 

instalare, protecția împotriva 

incendiilor și lucrările de instalații 
electrice. 

 

 
Atenție! Există riscul de electrocutare 

la contact. 

 
 A: Fata 

1 Microfon 

2 Detector de miscare 

3 Status LED 
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•  Acest produs este destinat exclusiv 

utilizării private, necomerciale. 

•  Utilizați produsul numai în scopul propus. 

•  Nu scăpați produsul și nu îl expuneți la șocuri 

majore. 

•  Nu utilizați produsul în afara limitelor de putere 

prevăzute în specificații. 
•  Nu modificați produsul în niciun fel. Acest lucru 

anulează garanția. 

•  Copiii nu trebuie să se joace cu dispozitivul. 

Curățarea și întreținerea utilizatorului nu trebuie 

efectuate de copii fără supraveghere. 

•  Ca și în cazul tuturor produselor electrice, 

acest dispozitiv nu trebuie lăsat la îndemâna 

copiilor. 

• Aruncați imediat materialul de ambalare în 

conformitate cu reglementările aplicabile la 

nivel local. 

•  Produsul trebuie operat numai pe o rețea de 

alimentare, așa cum este descris pe plăcuța tip. 

•  Cablurile electrice nu trebuie să fie niciodată 

prinse sau răsucite între produs și suprafață. 

•  Dacă produsul este atașat la o suprafață 

metalică, acesta trebuie conectat la un cablu de 

împământare sau la cablul de egalizare a 

potențialului instalației. 

•  Utilizați articolul numai în condiții climatice 

moderate. 

•  Nu utilizați produsul în zone în care 

produsele electronice nu sunt permise. 

•  Nu îndoiți și nu zdrobiți cablul. 

•  Nu încercați să reparați singur produsul. 

Lăsați toate lucrările de service 

experților calificați. 
•  Nu continuați să utilizați dispozitivul 

dacă este vizibil deteriorat 

•  Nu trebuie să fie vizibile puncte goale 

după conectare 

•  Acest produs este destinat numai 

utilizării private, necomerciale. 

•  Nu utilizați produsul în zone în care 

produsele electronice nu sunt permise. 

•  Nu lăsați materialul de ambalare la îndemâna 

copiilor din cauza riscului de sufocare. 

 
•  Acordați atenție reglementărilor aplicabile 

privind protecția datelor înainte de a instala și 
utiliza produsul. 

•  Respectați drepturile personale și de 

proprietate ale altora. Nu faceți înregistrări 

ale altor persoane cu aparatul foto. 

•  Respectați dreptul la propria imagine și cuvânt 

vorbit atunci când înregistrați. 
 

5. Caracteristicile produsului 

Camera noastră WiFi de exterior este utilizată pentru a 

monitoriza zona în care o instalați. Puteți utiliza aplicația 

Hama Smart Home (Solution) pentru a accesa imaginile 

locației monitorizate în mod convenabil și în orice 

moment. 

    Următoarele comenzi vocale sunt disponibile pentru     

asistenții vocali cu afișaj (Amazon Echo Show, Google Nest 

etc.):"Alexa / OK Google, arată-mi camera (plus numele 

camerei pe care ați definit-o)" 

5. Instalare 

 
•  

Warning 

. 

. 

 Opriți siguranța relevantă (cutia de 

siguranțe) pentru camera în care 

doriți să instalați lumina. 

Verificați dacă firele sunt scoase de 

sub tensiune utilizând un dispozitiv 

de măsurare adecvat (de exemplu, 

multimetru). 
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1.  Vă rugăm să spargeți deschiderea preperforată 

de pe garnitura de cauciuc din placă pentru a 

fileta cablurile așa cum se arată în Fig. 2. 

2.  Atașați placa folosind șuruburile și dopurile 

furnizate în poziția pe care ați determinat-o pe 

perete. 

 
3.  Atașați cablurile pe blocul terminal al produsului. 

 

 
4.  Montați camera pe placa pre-montată pe 

perete. Pentru a face acest lucru, utilizați cele 2 

șuruburi scurte și închideți găurile cu dopurile 

de cauciuc furnizate. 

5.  Porniți din nou siguranța. 

 
6.  Pornire și funcționare
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7. Integrarea dispozitivelor în Hama Smart 

Home (Soluție) 

Instalați camera de către un specialist așa 

cum este descris. 

•  LED-ul de pe aparatul foto începe să clipească 

rapid. În caz contrar, țineți apăsat butonul Reset 

(4) de pe aparatul foto timp de aproximativ 5 

secunde. 

• Deschideți aplicația și conectați-vă. 

•  Apăsați + în colțul din dreapta sus pentru a 

adăuga un dispozitiv nou. 

 
•  Odată ce conexiunea are succes, LED-ul nu 

mai clipește rapid și aplicația confirmă 

conectarea camerei. Acum îi puteți atribui un 

nume diferit, dacă doriți. 

 

 

 
 
 

• Faceți clic pe Terminare pentru a încheia procesul. 

• Acum puteți opera și configura camera. 

 
 
 

 Alegeți Camere din listă. 

•  Acum confirmați că LED-ul camerei clipește 

rapid bifând "Pasul următor" și făcând clic pe 

"Următorul". Asigurați-vă că codul QR este în 

partea dreaptă sus. 

• Apoi introduceți parola WiFi și 

            confirmați cu NEXT. Acum scanați codul QR cu            

camera de la o distanță de aproximativ 15 - 20 cm. 

•  De îndată ce auziți un sunet de semnal, faceți 
clic pe "Sunet de semnal auzit". 

•  Camera este acum conectata. 
 

My Home 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

   
 

    

http://www.hama.comðarticle/
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8. Setarea opțiunilor 

Următoarele setări pot fi făcute în aplicație: 

 

 
 

1 

Calitate înregistrare HD (înaltă definiție: 1.280 x 

1.080) sau SD (definiție standard: 720 x 576) 

2 Redați înregistrări video din galeria dvs.. 

3 
Deschideți albumul foto și vizualizați toate 

imaginile capturate. 

4 Comutați între modul întunecat și modul luminos. 

5 Gestionați setările pentru detectorul de mișcare. 

6 Gestionați setările pentru proiector. 

7 Definiți un program pentru proiector. 

8 Editați accesul rapid. 

9 Preluați mesajele și alarmele acestui dispozitiv. 

 Pentru opțiunile de utilizare extinsă, pot fi 

create scenarii în aplicație. (Consultați 

Secțiunea 10 și Ghidul aplicației) 
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REC 

 

 

9. Opțiuni de utilizare extinse cu scenarii 

Scenariile și secvențele automate care pot fi create în aplicație permit diverse opțiuni de combinare și opțiuni 

de utilizare pentru aceste produse, în funcție de produsele SmartHome din casa ta. Programarea se face 

întotdeauna prin intermediul aplicației (a se vedea Secțiunea 4 din Ghidul aplicației) și vă va fi oferită / sugerată 

în mod individual. 

 

 Opțiune de utilizare standard 
 

 

 

 Opțiune de utilizare extinsă 

 

REC 

 

 
 
 

REC 
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    Date tehnice  

Alimentare 230V 

Banda de frecvență 2.4 GHz 

Puterea maximă 
de 
radiofrecvență 
transmisă 

 
< 100 mW 

10. Îngrijire și întreținere 

•  Curățați acest produs numai folosind o cârpă 

fără scame, ușor umedă și nu utilizați produse 

de curățare dure. 

•  Asigurați-vă că apa nu poate intra în produs. 
 

10. Exonerarea de răspundere privind garanția  

Hama GmbH &; Co KG nu își asumă nicio 

răspundere și nu oferă nicio garanție pentru 

daunele rezultate din instalarea/montarea 

necorespunzătoare, utilizarea necorespunzătoare 

a produsului sau nerespectarea instrucțiunilor de 

utilizare și/sau a notelor de siguranță. 

11. Informații privind expunerea la RF 

Acest dispozitiv respectă cerințele UE pentru 

limitarea expunerii publicului larg la câmpuri 

electromagnetice prin mijloace de protecție a 

sănătății. 

Dispozitivul respectă specificațiile RF, cu condiția să 

fie utilizat la 20 cm distanță de corp. 
 

12. Declarația de conformitate 

Hama GmbH &; Co KG declară 

prin prezenta că tipul de 

echipament radio [00176614] 

este conform cu Directiva 

2014/53/UE. Întregul 

Textul declarației de conformitate UE este 

disponibil la următoarea adresă de internet: 

www.hama.com -> 00176614 -> Descărcări 
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D Bedienungsanleitung 

 
Bedienungselemente und Anzeigen 

 

A: Frontseite 

1 Mikrofon 

2 Bewegungsmelder 

3 Status LED 

 

B: Rückseite 

4 micro-SD Kartenslot 

5 Reset Knopf 

6 Lautsprecher 

Vielen Dank, dass Sie sich für ein Hama Produkt 

entschieden haben! 

Nehmen Sie sich Zeit und lesen Sie die folgenden 

Anweisungen und Hinweise zunächst ganz durch. 

Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung anschlie- 

ßend an einem sicheren Ort auf, um bei Bedarf 

darin nachschlagen zu können. Sollten Sie das Gerät 

veräußern, geben Sie diese Bedienungsanleitung an 

den neuen Eigentümer weiter. 
 

1. Erklärung von Symbolen der 

Produktkennzeichnung 

 
 
 

 
2. Erklärung von Warnsymbolen und 

Hinweisen 

 

 

 

Elektrisches Gerät der Schutz- 

klasse II. 

Schutz vor elektrischem Schlag durch 

verstärkte oder doppelte Isolierung 

von spannungsführenden Teilen. 

 
 

Das Produkt ist nur mit Wechselstrom 

zu verwenden. 

 

 

Nicht dimmbar. 

Die Lampe ist nicht für die Verwen- 

dung mit einem herkömmlichen 

Dimmer geeignet. 

 
 

 

Der Artikel darf nur von einer 

Elektrofachkraft angeschlossen 

werden, welche die landesüblichen 

Vorschriften und die der örtlichen 

Energieversorgungsunternehmen 

einhält, sowie über Kenntnisse zu 

Montageorten, Brandschutz und 

elektrische Installation verfügt. 

 

 
Achtung! Bei Berührung besteht 

Gefahr eines elektrischen Schlages. 
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• Das Produkt ist für den privaten, nicht- 

gewerblichen Gebrauch vorgesehen. 

• Verwenden Sie das Produkt ausschließlich für den 

dazu vorgesehenen Zweck. 

• Lassen Sie das Produkt nicht fallen und setzen Sie 

es keinen heftigen Erschütterungen aus. 

• Betreiben Sie das Produkt nicht außerhalb 

seiner in den technischen Daten angegebenen 

Leistungsgrenzen. 

• Nehmen Sie keine Veränderungen am 

Produkt vor. Dadurch verlieren sie jegliche 

Gewährleistungsansprüche. 

• Kinder dürfen nicht mit dem Gerät spielen. 

Reinigung und Benutzerwartung dürfen nicht 

von Kindern ohne Beaufsichtigung durchgeführt 

werden. 

• Dieses Produkt gehört, wie alle elektrischen 

Produkte, nicht in Kinderhände! 

• Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial 

sofort gemäß den örtlich gültigen 

Entsorgungsvorschriften. 

• Das Produkt darf ausschließlich an einem 

Versorgungsnetz betrieben werden, wie auf dem 

Typenschild beschrieben. 

• Elektrische Leitungen dürfen zwischen dem Produkt 

und der Oberfläche niemals eingeklemmt oder 

verdreht werden. 

• Wenn das Produkt an einer Metalloberfläche 

angebracht wird, muss diese mit dem Schutzleiter 

oder dem Potenzialausgleichsleiter der Installation 

verbunden sein. 

• Verwenden Sie den Artikel nur unter moderaten 

klimatischen Bedingungen. 

• Benutzen Sie das Produkt nicht in Bereichen, in 

denen elektronische Produkte nicht erlaubt sind. 

• Knicken und quetschen Sie das Kabel nicht. 

• Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu warten 

oder zu reparieren. Überlassen Sie jegliche 

Wartungsarbeit dem zuständigen Fachpersonal. 

• Betreiben Sie das Produkt nicht weiter, wenn es 

offensichtliche Beschädigungen aufweist 

• Es dürfen nach dem Anschliessen keine blanken 

Stellen sichtbar sein 

• Das Produkt ist für den privaten, nicht- 

gewerblichen Gebrauch vorgesehen. 

• Benutzen Sie das Produkt nicht in Bereichen, in 

denen elektronische Produkte nicht erlaubt sind. 

• Halten Sie Kinder unbedingt von dem 

Verpackungsmaterial fern, es besteht 

Erstickungsgefahr. 

 
• Beachten Sie vor Installation und Einsatz des 

Produktes die geltenden Vorschriften des 

Datenschutzes. 

• Respektieren Sie die Persönlichkeits- und 

Eigentumsrechte Anderer. Machen Sie mit der 

Kamera keine Aufnahmen anderer Personen. 

• Beachten Sie bei Aufnahmen das Recht am 

eigenen Bild und gesprochenem Wort. 
 

5. Produkteigenschaften 

Unsere WiFi Outdoor Kamera dient zur Überwachung 

an der von Ihnen angebrachten Stelle. Über die App 

Hama Smart Home (Solution) können Sie jederzeit 

und bequem auf die Bilder des überwachten Ortes 

zugreifen. 

• Folgender Sprachbefehl steht bei Sprachassis- 

tenten mit Display (Amazon Echo Show, Google 

Nest...) zur Verfügung: 

„Alexa/OK Google, zeige mir Kamera (den von 

Ihnen definierten Namen)“ 
 

6. Montage 

 
• Schalten Sie die entsprechende Sicherung 

(Sicherungskasten) des Raumes, in dem Sie die 

Leuchte montieren wollen, aus. 

• Überprüfen Sie die Spannungsfreiheit der 

Leitungen mit Hilfe eines entsprechenden 

Messgerätes (z.B. Multimeter). 

Warnung 

Prüfen Sie vor Montage die Eignung der 

 

 

an der Montagestelle in der Wand keine 

 

sonstige Leitungen befinden. 
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1. Bitte durchbrechen Sie die vorperforierte Öffnung 

der Gummitülle in der Platte um die Kabel wie in 

Bild 2 durchzufädeln. 

2. Bitte befestigen Sie die Platte mit Hilfe der 

mitgelieferten Schrauben und Dübel an der von 

Ihnen angedachten Position an der Wand. 

 
3. Schließen Sie die Leitungen am Klemmblock des 

Produkts an. 

 
4. Montieren Sie die Kamera an der zuvor montierten 

PLatte an der Wand. Nutzen Sie dafür die 2 kurzen 

Schrauben und verschließen Sie anschliessend die 

Löcher mit den mitgelieferten Gummi-Pfropfen. 

5. Schalten Sie Ihre Sicherung wieder ein. 

 
7. Inbetriebnahme und Betrieb 

 

 

 

 

 

 

 

       

 

 

 

      

 

 

 

 

 
    

 

 

 

 

       

      

 
 

 

 

 

 

 

 

 

möglich! 
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8. Einbinden von Geräten in die Hama Smart 

Home (Solution) 

• Lassen sie die Kamera wie beschreiben von einer 

Fachkraft installieren. 

• Die LED an der Kamera fängt schnell an zu 

blinken. Sollte dies nicht der Fall sein, drücken 

und halten Sie den Reset Knopf (4) an der Kamera 

für ca. 5 Sekunden. 

• Öffnen Sie die App und melden Sie sich an. 

• Drücken Sie oben rechts in der Ecke +, um ein 

neues Gerät hinzuzufügen. 

 
• Bei erfolgreicher Verbindung hört die LED auf 

schnell zu blinken und die App bestätigt, dass 

Ihre Kamera verbunden wurde. Nun können Sie 

ihr noch einen eigenen Namen geben. 

 

 

 
• Mit einem Klick auf Erledigt schließen Sie den 

Vorgang ab. 

• Jetzt können Sie die Kamera bedienen und 

konfigurieren. 

 
 
 

Wählen Sie in der Liste Kameras. 

• Bestätigen Sie nun, dass die LED an der Kamera 

schnell blinkt, indem Sie den Haken bei „Nächster 

Schritt“ setzen und auf „Weiter“ klicken. 

Achten Sie darauf, dass rechts oben QR-Code 

steht. 

• Geben Sie als nächstes Ihr WiFi Passwort ein und 

bestätigen Sie mit WEITER. 

Scannen Sie jetzt den QR-Code mit der Kamera 

etwa aus einer Entfernung von 15-20 cm. 

• Sobald Sie einen Signalton hören klicken Sie auf 

„Signalton gehört“. 

• Ihre Kamera wird nun verbunden. 
 

 

 

 
Erledigt 

 hinzugefügt 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

  

 

        

       

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

ð App-Bedienungsanleitung 

http://www.hama.comðartikelnummer/
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9. Einstellungsmöglichkeiten 

Folgende Einstellungen können in der App gemacht werden: 
 

 
1 

Aufzeichnungsqualität HD (High Definition: 

1.280 x 1.080) oder SD (Standard Definition: 

720 x 576) 

2 
Geben Sie vorhandene Videoaufnahmen aus 

Ihrer Galerie wieder. 

3 
Öffnen Sie das Fotoalbum und sehen Sie sich 

alle getätigten Bildaufnahmen an. 

4 
Wechseln Sie zwischen dem dark-/ und 

light Mode. 

5 
Verwalten Sie die Einstellungen des 

Bewegungsmelders. 

6 Verwalten Sie die Einstellungen des Flutlichts. 

7 Legen Sie einen Zeitplan für das Flutlicht fest. 

8 Bearbeiten Sie den Schnellzugriff. 

9 
Rufen Sie die Mitteilungen und Alarme dieses 

Geräts ab. 

Für erweiterte Nutzungsmöglichkeiten können Szenen 

in der App angelegt werden. (siehe Kapitel 10 und 

AppGuide) 
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10. Erweiterte Nutzungsmöglichkeiten durch Szenen 

Durch Szenen und Automationen, die in der App angelegt werden können, ergeben sich je nach vorhandenen 

SmartHome Produkten in Ihrem Zuhause viele Kombinations- und Nutzungsmöglichkeiten dieser Produkte. Die 

Programmierung erfolgt immer über die App (siehe Kapitel 4 des App Guide) und wird Ihnen individuell 

angeboten/vorgeschlagen. 

 
Standard Nutzungsmöglichkeit 

 

 

 

Erweiterte Nutzungsmöglichkeit 

 

REC 

 

 
 
 

REC 
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11. Technische Daten 
 

Stromversorgung 230 V 

Frequenzband 2,4 GHz 

Abgestrahlte maximale 
Sendeleistung 

< 100 mW 

12. Wartung und Pflege 

• Reinigen Sie dieses Produkt nur mit einem 

fusselfreien, leicht feuchten Tuch und verwenden 

Sie keine aggressiven Reiniger. 

• Achten Sie darauf, dass kein Wasser in das 

Produkt eindringt. 
 

13. Haftungsausschluss 

Die Hama GmbH & Co KG übernimmt keinerlei 

Haftung oder Gewährleistung für Schäden, die 

aus unsachgemäßer Installation, Montage und 

unsachgemäßem Gebrauch des Produktes oder 

einer Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung 

und/oder der Sicherheitshinweise resultieren. 

14. HF-Expositionsinformationen 

Dieses Gerät erfüllt die EU-Anforderungen zur 

Begrenzung der Exposition der Bevölkerung 

gegenüber elektromagnetischen Feldern mittels 

Gesundheitsschutz. 

Das Gerät entspricht den HF-Spezifikationen, sofern 

es 20 cm vom Körper entfernt genutzt wird. 
 

15. Konformitätserklärung 

Hiermit erklärt die Hama GmbH & 

Co KG, dass der Funkanlagentyp 

[00176614] der Richtlinie 2014/53/ 

EU entspricht. Der vollständige 

Text der EU-Konformitätserklärung ist unter der 

folgenden Internetadresse verfügbar: 

www.hama.com -> 00176614 -> Downloads. 

http://www.hama.com-/


 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Hama GmbH & Co KG 

86652 Monheim / Germany 

 

Service & Support 

 www.hama.com 

 +49 9091 502-0 
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“Google and Google Play are trademarks of Google LLC.” 

All listed brands are trademarks of the corresponding companies. 
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